zevk meclisidir ki şarabı parçalanmış ciğerlerin kanı, musikisi âvare gariplerin iniltileridir. Ne mihnet artıran sahrasında bir rahat rüzgârı esmiş; ne de belâlarla dolu çölünde tozları "gamları" yatıştıracak bir şefekat bulutu ümidi belirmiştir. Böyle bir çile bahçelerinde gönül goncası nasıl açılir ve dil bülbülü ne terennüm eder. MAYİ Bir mülki ki ondan rahattan eser yoktur ve üzerinde bir zevk ve ferah havası esmemiştir; böyle bir yerde oturanların, oraya esir olanların bir hünerden dem vurmaları nasıl mümkün olur? Şu cevabı verdi: Ey dertli! Sultanlarla müsahabet etmek başkalarının hasedini çekmekten başka bir şeye yaramaz. Şarabın neşesi ise ebedi azabı muciptir. Nedimlerle sohbet etmek insanın muhayyilesini işgal eder, onu kendi tahayyülâtı ile başbaşa kalmaktan alıkor. Malın çokluğu gönül sahiplerini gaflete sevkeder. Hamdolsun bu âfetlerden uzak bir diyardasın. Bu gibi kötü şeyleri icap ettirecek vesileler orada yoktur. Bil ki hakiki sevgilinin güzelliğine âşık ve İlâhi sevgi şarabı ile sarhoş olup dünya lezzetlerinden el etek çeken, nefsine tâbi' olmayan birçok veliler, mübarek insanlar, şeyhler ve âlimler ıstırap kılıcı ile helak olunca bu diyarda toprağa kalbolmuşlardır. Bu diyarın toprağı mazlümların kanı ile karışmıştır; o şehitlerin kanları bu topraklara dökülmüştür. Allah'ın kaza ve kaderi senin çamurunu bu toprak ile yoğurmuş ve mukadder nasibini bu toprağın üzerine yazmıştır. Sen bu mihnet beşiğinde meşakkat sütü ile beslenmiş ve buranın suyu ve havası ile yetişip büyümüşsün. Biliyorum ki sen dertli yaratı!mışsın. Dert ise şâirliğin sermayesidir. Şâir olmak için zevk ve safa lâzımdır, deme; dertten bahset ki şiir yarışında müsabakayı kazanan derttir. "Şiir"; Gönlünde bir derdi bulunmayan, ciğeri yaralı olmayan insanın şürinde tat vardır zannetme. Zevk ve safa, huzur ve rahat şiire zevk vermez. Asıl ıstırabın doğurduğu şiir müessir olur. Bu sözlere karşı kendimi ma'zur gösterecek bir cevap bulamadım. Hattâ konuştukça şiire karşı kendimde bir temayül de duydum. Artık gayret kuşağını belime kuşanıp başımı avucumun içine aldım, düşündüm ve şiire başladım. Bazen Arapça şiir yazdım ve Arap fasihlerini çeşitli man